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110 XIII. Jahrgang Bern. Mittwoch, 24. April. 1895 Berne, Mercredi, 24 Avril. XIII"* annec. liö

Abonnemente:
(inkl. Porto)

Schweiz: Jährlich Fr. 6, 2** dementer
Fr. 3. — Aueland: Jährlich Fr. 22,

2** Semeater Fr. 12.
1b der Schweiz kenn nur bei der Post
abonniert werden; im Ausland auch
durch Postmandat au die Administra¬

tion des Blattes in Bern.
Preis einzelner Nummern 2D Cts.

Schweizerisches Handelsamtsblatt
Abonnement*:

(Port compris)
Suisse: un an fr. 6, 2' aemestre fr. 3.

Etranger : un an fr. 22,
2* semestre fr. 12.

On s'abonne, en Suisse, exoluaivement
aux Offices postaux; ä l'Ktranger, aux
offices postaux ou par inaudat postal ä
^Administration delafeuille, ä Berne.

Prix du numero 25 cts.

Versendung
regelmassig Mittwoch und Samstag
abends. Nach Bedürfnis erscheint

das Blatt auch an andern Tagen.

Redaktion und Administration
im schweizerischen Departement des Auswärtigen,

Abteilung Handel.

Insertionspreis • Halbe Spaltenbreite 30 Ct.,, ganze Spaltenbreite 50 Cts. per /eile. Inserate werden

on der Administration des HandelsamtsblatteB in Bern, sowie von den Annoncen-Agenturen angenommen.

Redaction et Administration
au Departement federal des Affaires etrangeres.

Division du commerce.

La feuüle est expedite
rtguliörement les mercredi et samedi
aoir; eile parait en outre d'autres

jours suivant les besoins.

Prix Ü6S annonces : La petite ligne 30 cts., la ligne de la largeur d'une colonne 5t) cts. Les
aanonces sont retries par ^Administration de la feuille, ä Berne, et par les Agences de publicity.

Inlialt — bomnudrr.
Konkurse. — Faillites. — Nacklassverträge. — Ooncorilats. — Abhanden gekommener Wert-
titei (Titres disparus). — Rechtsdomizil (Domicile juridique). — Handelsregister. —
Registre du commerce. — Fabrik- und Handelsmarken. — Marques de fabrique et de

commerce. — l'nsere Handelsbeziehungen mit Guatemala. — Handelsreisende in
Rumänien. — Vnvageurs de commerce eil Roumanie. — Neue Münzen. — Mounaies. —•

Alkoholmonopöl. — Monopole de Palcool. — Zündhnlzcheiiiiionopol. — Monopole des
alluuietti-s.

Amtlicher Teil. — Partie ollicieiie.

Konkurse. - FaillM - Fallimenli.

kollokatlonspian. — Etat de collocation.
(B.-G. 249 n. 250.)

Der ursprüngliche oder abgeänderte
Koliokationsplan erwächst in Rechtskraft,
falls er nicht binnen zehn Tagen vor dem
Konkursgericht« angefochten wird.

(L. P. 249 et 250.)
L'ötat de collocation, original ou rectifid,

passe en force s'il n'est attaqud dans les dix
jours par une action intentde devant le juge
qui a prononed la faiiiite.

Kt. Luzern. Konkursamt Luzern. (582)
Geineinschuldner: Fleischle, Christian. Negotiant, z. Theilinghaus,

Luzern (S. II. A. B. Nr. 50 vorn 27. Februar 4895, pag. 205).
Anfecbtungsfrist: Bis 4. Mai 4895.

Kt. Aargau. Konkursamt Kulm. (583'-)
Gemeinschuldnerin: Die Firma Frey u. Comp., Gigarien- und

Tabakfabrikation, in Gontenschwyl (Aargaul, mit Zweigniederlassung in Sisikon (Uri)
(S. II. A. B. Nr. 67 vom 43. März 4895, pag. 277).

Anfechtungsfrist: Bis 4. Mai 4895. •

Rt. Aargau. Konkursamt Zofingen. (584)
Geineinschuldner: Hoz, Julius, Färberei, in Zolingen (S. H. A. B. Nr. 50

vom 27. Februar 4895, pag. 205).
Anfechtungsfrist: Bis 4. Mai 4895.

Scbluss des Konkursverfahrens. — GI6Ure de la failllte.
(B.-G. 268.) (L. P. 268.)

Kt. Aargau. Konkursumt Bremgarten. (585)
Geineinschuldner: Drei fuss, Nathan, Handelsmann, in Wühlen (S. II.

A. B. Nr. 247 vom 17. November 4894, pag. 4043; Nr. 4 vom 2. Januar 4895,
pag. 4; Nr. 36 vom 43. Februar 4895, pag. 444 und Nr. 62 vom 9. März 4895,
pag. 258).

Datum des Schlusses: 20. April 4895.

Kt. Thurgau. Konkursamt Kreuzlingen. (586)
Gemeinschuldner: Wagner, Samuel, Weinhandlung, in Güttingen

(S. H. A. B. Nr. 405 vom 25. April 4894, pag. 427; Nr. 442 vom 43. Juni 4894,
pag. 577 und Nr. 482 vom 8. August 1894, pag. 742).

Datum des Schlusses: 22. April 1895.

Ct. de Vaud. Office des faülites de Veveg. (387)
Fallit: Pasche, Emile-Henri, agriculteur, ä Jongny (F. o. s. du c.

du 8 aoüt 4894, n° 182, page 741 et du 17 octobre 1894, n® 227, page 933).
Date de la cloture: 17 avril 4895.

Ct. de Neuehatel. Office des faülites du Locle. (691)
Failli: Gosandier, Georges, fabricant d'horlogerie, pröeödemment au

Locle (F. o. s. du c. du 3 janvier 1894, n® 4, page 1 et du 31 mars 1894,
n° 79, page 317). 1

Date de la cloture: 16 avril 1895.

Ct. de Geneve. Office des faillites de Geneve. (588/592)
Successions repudiöes de:
1° Fig ui er es, C.-E., quand vivait docteur en inedecinc, 5, Hue Calvin,

ä Geneve (F. o. s. du c. du 16 mai 4894, n° 149, page 483; du 4 juiliet 4894,
Ii® 458, page 645 et du 44 juiliet 4894, n° 166, page 677).

2° Fischer, A., quand vivait mecanicien, 7, Rue Pradier, Geneve (F. o.
s. du c. du 6 juin 4894, n® 136, page 551).

3° M o r a n d o. F., quand vivait poelier, 62. Route de Carouge, ä Geneve
(F. o. s. du c. du 7 juiliet 4894, n° 161, page 657 et du 11 aoüt 4894, n® 483,
page 747).

4° Tronli, G.-F.-A., quand vivait caletier, Boulevard de Sl Georges,
Geneve (F. o. s. du c. du 2 decembre 4893, n° 252, page 4023; du 7 mars 4894,
n® 52, page 209 et du 6 juin 1894, n® 436, page 552).

5® Dame Maitre-Ghevraud, G.-A., quand vivait epiciere, ä Carouge,
Genüve (F. o. s. du c. du 28 avril 1894, n® 107, page 435; du 20 juin 1894,
n® 148, page 605 et du 15 septembre 1894, n® 205, page 839.

Date de la cloture: 22 avril 4895.

Konkurssteigerungen.
(B.-G. 267.)

Tente anx eneheres pablkjues aprös faiiiite.
(L. P. 267.)

Office des faülites de Geneve. (593/595)Ct. de Geneve.
Faillis :

1® Chalet ik Barthel, parfumeurs, 82, Rue du Rhone, ä Geneve (F. o. s.
du c. du 40 octobre 1894, n® 223, page 917; du 24 octobre 1894, n® 233,
page 957; du 1er decembre 1894, n° 257, page 4053; du 19 döcembre 4894,
n° 271, page 1112 et du 13 fövrier 1895, n° 36, page 143).

Lieu, jour et heure des eneheres: Jeudi. 25 avril 1895, ä 11 heures du
1 matin, dans les bureaux de i'oflice des faillites, Palais de Justice, n® 56, Geneve.

Designation des objets mis en vente: Creances illiquidees.
2® Siegrist, Otto, fabricant de meubles, 20, Chemin des Grands

Philosophes, ä Genfeve (F. o. s. du c. du 4er döcembre 4894, n® 257, page 1<>53;
du 9 janvier 4895, n° 7, page 27; du 6 fevrier 4895, n° 30, page 119 et du

• 6 avril 1895, n® 95, page 398).
Lieu, jour et heure des eneheres: Samedi, 27 avril 4895, ä 9 heures du

matin, 20, Chemin des Grands Philosophes, 1er ütage, ä Geneve.
Designation des objets mis en vente: Une certaine quantite de bois bruts

pour charpentiers, menuisiers, ebenistes, entrepreneurs, etc.

3° Bauknecht - J olivet, G., marchand d'outils sur bois, 47, Terrassiere,
ä Genöve (F. o. s. du c. du 22 decembre 1894, n° 275, page 4427; du
2 fevrier 4895, n° 27, page 107 et du 46 fevrier 4895, n® 40, page 159).

Lieu, jour et heure des enchferes: A partir du jeudi, 25 avril 4895, dös
9 heures du matin, 47, Rue Terrassiere, ä Geneve.

Designation des objets mis en vente: Articles de quincaillerie, outils en
tous genres pour menuisiers, ebenistes, etc.

Naehlassverträge. - (keordak - itordati.
i

i Piaehlassstundung und Aufruf zur Forderangseingabe.
(B.-G. 295—297 u. 800.1

'
Sursis eoucordatalre et appel aux creanciers.

(L. P. 295—297 et 800.)
Den nachbenannten Schuldnern ist filr

die Dauer von zwei Monaten eine Nachlass-
atundung bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre
Forderungen in der Eingabefrist beim
Sachwalter einzugeben, unter der Androhung,
dann sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht
stimmberechtigt wären.

Eine Gläubigerversammlung ist auf den
unten hiefür bezeichneten Tag einberufen.
Die Akten können während zehn Tagen vor
der Versammlung eingesehen werden.

Les ddbiteur-j ci-apres out obtenu un
sursis concordataire de deux mois.

Les creanciers sont invitds ä produire
leurs crdances aupres du commissaire dans
le dölai fixd pour les productions, sous peine
d'etre exclus des deliberations relatives au
concordat.

Une assemble® des creanciers est con-
voquee pour la date indiqude ci-dessous.
Les creanciers peuvent prendre connais-
sance des pi&ces pendant les dix jours qui
precedent I'assemblde.

(596)Ct. de Berne. President du tribunal du district de Courtelarg.
Dübiteur: Gsell, Emil, coifleur, ä St-lmier.
Date du jugement accordant le sursis: 28 mars 1895.
Commissaire au sursis concordataire: 'A. Jolissaint, notaire, ä St.-imier.
Dölai pour les productions: 14 mai 1895.
Assemblee des creanciers: Vendredi, 24 mai 1895, ä 2 heures apres-midi,

ä l'hötel des XIII cantons, ä St-Imier.
Dülai pour prendre connaissance des pieces: Des le 43 mai 4895.

Kt. Graubünden. Kreisgerichtsausschuss Disentis. (600)
Schuldner: Gebrüder Caveng, Sedrun (Tavetsch).
Datum der Bewilligung der Stundung: 47. April 4895.
Sachwalter: J. J. Condrau, Kreispräsident, Disentis.
Eingabefrist: Bis 44. Mai 1895.
Gläubigerversammlung: Montag, den 47. Juni 4895, vormittags 40 Uhr,

im Hotel z. Krone in Sedrun.
Frist zur Einsicht der Akten: Vom 7. Juni 4895 an.

Ct. de Neuehatel. Ibresident du tribunal de La Chaux-tie-Fonds. (597)
Döbiteur: Lebet, Arthur, fabricant d'horlogerie, 61, Rue du Nord, ä

La Ghaux-de-Fonds.
Date du jugement accordant le sursis: 6 mars 4895.
Commissaire au sursis concordataire: A Bersot, notaire, ä La Ghaux-de-

Fonds.
Delai pour les productions: 14 mai 1895.
Assemblüe des creanciers: Vendredi, 24 mai 4895, ä 10 heures du matin,

ä l'Hötel-de-Ville de La Ghaux-de-Fonds.
Dölai pour prendre connaissance des pieces: Dös le 14 mai 1895.

Verlängerung der Xachlassslundung. — Prolongation du sursis eoueordataire.

(B.-G. 295, Abs. 4.) (L. P. 295, al. 4.)

Ct. de Geneve. Tribunal de 1re instance de Geneve. (598)
Debiteur: Yüresoff, Jules, agent de publicite, 7, Rue de Carouge,

Geneve (F. o. s. du c. du 2 mars 1895, n® 53, page 220).
Prolongation du sursis: Jusqu'au vendredi, 28 juin 1895.
Assemblöe des creanciers: Mercredi, 12 juin 1895, ä 10 heures avant

midi, ä Genöve, au Palais de Justice, place du Bourg-de-Four, 2me cour,
4er 6tage, salle A; en remplacemeut de 1'assemblee lixöe au lundi, 8 avril 1895.
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Mreibnflg und Konkurs. - Poursuite pour detk et iailiites.

Verschiedene Bekanntmachungen. — Avis divers.

Kt. Bern. Konkursamt Wangen a/A. (602)
Im Konkurse der Kommanditgesellschaft G. Müller & O, Uhrenfabrik,

in Niederbipp (S. H. A. B. Nr. 40 vom 16. Februar 4895, pag. 459 und Nr. 95
vom 6. April 4895, pag. 397), werden die Gläubiger auf Mittwoch, den 8. Mai
1895, nachmittags 3 Uhr, zu einer Versammlung im Gasthof zum «Rössli» in

«Wangen a/A. eingeladen, behufs Verhandlung über die hängigen Rechts-
.Streitigkeiten.

Wangen, deu 20. April 1895. Der Konkursverwalter:
Lanz, Notar.

Ct. dejütaneve. Office des faillites de Geneve. (599)
Remise d'une usine de ddgrossissage.

Faillite: Am stutz et Cie, banquiers, 2, Rue du Grütli, Genüve (F. o. s.
du c. du 40 avril 1895, n° 99, page 447).

Designation de l'usine ä remettre: A Geneve, 8, Greux de St-Jean,
commune du Petit Sacconnex, composüe d'un atelier avec force motrice, outillage
complet et en bon etat; laminoirs, balanciers, etc.

Pour tous renseignements s'adresser d'ici au 40 mai 4895 ä 1'otFice des
faillites, ä Geneve, 56, Palais de Justice.

Abbanden gekommene Werttitel. - Titres disparns. - Titoli smarriti.

Durch Urteil des Bezirksgerichtes St. Gallen vom 7. Dezember 1894,
8. Januar und 22. März 1895 werden die unbekannten Inhaber nachstehend
bezeichneter Werttitel:

a. Kassaschein Nr. 87,363 de fr. 50. a. Kaufin. Direktorium, St. Gallen,
d. d. 3. Dezember 1885, lautend auf Jacob Bossarts Kinder, von
Gossau, in Straubenzell, in Schönenwegen;

b. Sparkassaschein Nr. 81,379 de fr. 30 a. St. Gall. Kantonalbank, d. d.
14. Januar 4893, lautend auf Eduard Kägi, Wittenbach;

c. Sparkassaschein Nr. 60,378 de fr. 300 a. St. Gall. Kantonalbank,
d. d. 4. Juni 1887, lautend auf Jos. Manser, Neudorf, Gossau,
aufgefordert, innert der Frist von 3 Jahren, unter Vorweisung der
Titel, dieselben beim Präsidenten genannten Gerichtes anzumelden,
widrigenfalls dieselben nach Ablauf dieser Frist kraftlos erklärt
würden.

St. Gallen, 22. März 1895.

(W. 32') Die Bezirksgerichtskanzlei.

Rethtsdomizile. - Domiciles juridiques. - Domiiio legale.

Gladbacher Feuerversicherungs-Gesellschaft, M.-Gladbach.
Das Rechtsdomizil für den Kanton Uri wird verzeigt bei Herrn Martin

Asch wanden, z. Schützengarten, in Altdorf.
Zürich, den 22. April 4895.

Der Generalbevollmächtigte für die Schweiz:
(D. 32) Fr. Uhrig.

commerce. - commereio.

I. Hauptregister — I. Registre principal — I. Registro principals.

Tessin — Tessin — Tictno
Ufficio di Mendrisio.

1895. 49 aprile. Proprietario della ditta individuate Fontana Pietro in
Chiasso, ö Pietro Fontana di Antonio di Pedrinate domiciliato a Ghiasso.
Genere di commereio: Vini alTingrosso.

20 aprile. Nella sua seduta del 19 novembre 1894, il eonsiglio di am-
ministrazione della societä anonima sotto la ragione sociale di «Fabbriea
Tabacchi in Brissago», ha notninato Adolfo Stoppa fu Francesco, a Chiasso,
in qualilä di rappresentante della succursale sotto la denominazione di
Fabbriea Tabacchi in Brissago Succursale di Chiasso (F. u. s. di o. del
7 maggio 1883, n" 65, pag. 523 e del 22 giugno 1886, n° 60, pag. 420),
in rimpiazzo di Luigi Stoppa defunto. Adolfo Stoppa e autorizzato a finnare,
a nome della succursale di Ghiasso alio stesso titolo che l'altro rappresentante

di quella succursale Arnoldo ßeruasconi. Detti due rappresentanti
lirmeranno cosi: Fabbriea Tabacchi in Brissago succursale di Ghiasso: A. Ber-
nasconi, Fabbriea Tabacchi in ßiissago succursale di Ghiasso: A. Stoppa.

IVaadl — Vau») — Vand

Bureau de Nyon.
1895. 20 avril. La raison Jenny Hauswirth, ü Nyon (F. o. s. du e. du

9 avril 4883, n° 51, page 395), est radiöe ensuite du decös de la titulaire.

Eids. Amt mr geistiges Eigentum. — ßnrean Mfiral ie la proprißtö intellectnellf.

Marken. — Marques.

Eintragungen. — EnregiHtremont».
20 avril 4895, 42 h. m.

No 7450.

77t c Omtiuenlal Bodega Company, negociants,
Bruxelles (Belgique).

BODEGA CLARET.
Vinn.

20 avril 1895, 12 h. m.
N° 7454.

The Continental Bodega Company, negotiants,
Bruxelles (Belgique).

(ontinenial

Gmpani)

Tin« et mplrituenx.

20 avril 4895, 12 h. m.
No 7452.

The Continental Bodega Company, negociants,
Bruxelles (Belgique).

(ontiriftitai
sOOC^cfCotn/ra/;"

Tins et spirltiieux.

20 avril 4895, 12 h. m.
N» 7453.

Ute Continental Bodega Cmipany, negociants,
Bruxelles (Belgique)

Vin* et spirituenx.

20 avril 1895, 12 h. m.
N° 7454.

The Continental Bodega Company, negociants,
Bruxelles (Belgique).

BODEGA-SECT.
t'laaiupagne.

30 mars 1895, 8 h. a.

No 7455.

E. Zaraeosta ä- C", labricants,
Geneve (Suisse).

tiigaretteN.

I ,öschun";en. I tadijitions
Les marques n°s 7352 et 7353, enregiströes le 9 mars 4895 pour muntres,

parties de montres. etuis, fournitures d'borlogerie et leurs emballages,
au nom de Achille Hirsch, ä la Chaux-de-Fonds, ont ötö radiees le 22 avril
4895, sur la demande du deposant.
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Nichtamtlicher Teil. - Partie dod «Melle.

Unsere Handelsbeziehungen mit Guatemala.
Die amtlichen Angaben übe)' den Import aus der Schweiz,

schreibt unser Konsul in Guatemala, Herr Job. Miigli, lauten unzuverlässig,

sodass ich versucht habe, mir au« privatem Wege genauere
Anhaltspunkte zu verschaffen. Da wegen Mangel an grösserm Absatzgebiet
Geschäfte, welche sich ausschliesslich mit Spezialart.ikeln befassen, nicht
existieren, sondern seihst die bedeutenderen Importhäuser sich sehr
reichhaltige Warenlager halten müssen, so wird die Einfuhr ausschliesslich
durch Vermittlung von Kommissionären besorgt, die ihren Sitz gewöhnlich
in London, Manchester, Hamburg oder Paris haben. Diese stellen von
ihrem Domizil aus eigene Reenuungeu aus, welche für das hiesige, statistische
Bureau massgebend sind. Auf diese Weise ist es begreillich, dass Artikel,
welche ausschliesslich von schweizerischer Herkunft sind, in der amtlichen
Angahe gar nicht als Hinfuhr aus der Sciiweiz aufgeführt sind.

Die Artikel, welche regelmässig aus der Schweiz eingefühl t werden,
sind Stickereien, gedruckte Baumwollstoffe, Seidengewebe, Nähseide,
Schuhwaren, Klastiques, Oeldruckbihler, Seife und Parfümerien, katholische
Kultusgegenstände, Trimtunterkleider, Kindermehle und kondensierte Milch,
Bijouteriewaren. Uliren und Uhrenbestandteilc.

In Bandes und Kntredeux brodes cambric wird heute fast
ausschliesslich schweizerisches Fabrikat bezogen. Ks sind hauptsächlich die
billigern Genres, welche in grössern Quantitäten regelmässig importiert
werden. Den Betrug der jährlichen Kinfuhr schätze ich auf ca. Fi1. 700,000.

S e i den l>ä nd »r. Der Hauptkonsum vollzieht sich in Bändern, welche
mit den Zöpfen der Frauen und Mädchen verllochten werden. Während in
lien letzten Jahren vorzugsweise Uni-Bänder dazu benutzt wurden, werden
nunmehr wieder die brodierten Genres verlangt, hauptsächlich faille brodee
couleur, ganz und halbseidene. Ebenso existiert Nachfrage nach Rnbans Lui-
sine Nr. 0, P2 und 10. Ruhaus taffetas uni Nr. 5 und 3 und halbseidene
Ruhuns satin in den gleichen Breiten weiden fasl ausschliesslich aus der
Schweiz, bezogen. Phantasiebänder für Kleiner dagegen werden meistens
aus Frankreich eingeführt.

Seidene Surah-Tüoher wurden vor einigen Jahren in grössern
Quantitäten aus der Schweiz bezogen. Die Nachfrage nach deisem Artikel
hat aber ganz nachgelassen, wie überhaupt ein guter Teil des (Geschäftes
in seidenen Tüchern und Shawls für die europäischen Fabrikanten verloren
gegangen ist, seitdem chinesische Einwanderer die solidem chinesischen
Waren auf den Markt geworfen haben.

Uhren und Bi jouteriewaren. Das Uhren- und Goldwurengeschäff,
liegt fast ausschliesslich in Händen von Schweizerlinnen. Die Silberenlwer-
tung hat speziell auch diese Branche in Mitleidenschaft gezogen, da sie
sich mit Artikeln befasst, defr'en Konsum nicht absolut notwendig ist, und
die auch nicht zu den alltäglichen gehören. Feine Uhren von kompliziertem,
exaktem Gangwerk, wie Uepetieruhien, Datumuhren und Chronometer mit
Brevet des Observatoriums haben das alte englische Fabrikat vom Markte
verdrängt, aber der Verkauf ist von äusserst kleiner Bedeutung. Ein sehr
gewichtiger Konkurrent, der sich gegenüber unserm schweizerischen Fabrikate

täglich mehr fühlbar macht, ist die amerikanische Industrie, die
hauptsächlich den Verkauf unserer cnurant.cn und hilligen Schweizer-Uhren
schädlich beeinflusst. Die Vereinigten Staaten begnügen sich nicht mit dein
Verkaufe auf ihren einheimischen Märkten. Vermittelst ihrer zahlreichen
Agenten und eines gut organisierten Exportgeschäftes überfluten sie die
abgelegensten Winkel. Zum Verhalt unserer Schweizer-Fabrikanten bemerken
wir, dass das Hauptaugenmerk der amerikanischen Fabriken, wie Elgin
und Walthani, darauf hinausgeht, eine Uhr von solider Konstruktion und
fehlerlosem Gangwerk, welches leicht zu reparieren ist, zu liefern.

Feine Go I d- u n d J u we I i erarbe i te n werden hauptsächlich aus Paris
bezogen, die billigen Goldwaren dagegen meistens aus Deutschland, ebenso
die Wanduhren.

Der Veikauf von Musikdosen kommt kaum in Betracht. Die hohen
Eingangszeile haben den Import derselben auf beinahe Null reduziert.

Am 1. Januar 1894 trat ein n euer Zol I tari f in Kraft, welcher an Stelle
der frühem verschiedenen Arten der Zollerhebung den allgemeinen
Gewichtszoll einführte, wofür das Kilogramm als Gewi eh tse i n h ei t
adoptiert wurde. Kurz nach seiner Einführung erwiesen sich einige
Ansätze dieses neuen Tarifes als viel zu hoch, was der Regierung
Veranlassung gab, zu verschiedenen Malen die Zölle auf gewisse Waren zu
ermässigen. Dies betrifft, hauptsächlich die Seidenartikel, deren
Einfuhr durch eine Zollermässigung von 25 begünstigt wurde. Neue
Ermässigungen sind mit dem 15. März I. J. in Kraft getreten. Ausser den im
Tarif angesetzten Zöllen erhebt das Zollamt gemäss Dekret vom 20. Dezember
1X98 einen Zuschlagszoll von 15 "/o. Auf dein Total, Zoll und Zuschlagszoll,
bezahlt der Importeur seit dem I. Januar 1. .1. 80 °/o in Silber und 20 °/o
in Gold. Da aber Münzen dieses Metalls nicht existieren, wird das Aequi-
valent mit 90°/» Agio in Silber entrichtet. Zum Beispiel: 1 kg baumwollene
Mousseline bezahlt laut Zolltarif $ 1 in Silber und an Zuschlagszoll 15°/.

$ 1. 15. Von dieser Summe sind 80",. in Silber 92 cents und 20".«
in (Gold, oder an dessen Stelle 90 °/o Agio 48.7, im ganzen also $ 1. 85,7
zu bezahlen, was einem Totalzuschlag in Silber von 85,7 °/o auf den im
Tarif aufgefühlten Zöllen gleichkommt.

Mit Dekret, vom 27. Februar 189t ist der Import von Kunstweiuen
und minderwertigen resp. gesundheitsschädlichen Liqueuren verboten
worden. Zum Zwecke der Kontrolle wurden in den Zollhäusern Laboratorien
eingerichtet, welche von kompetenten ausländischen Chemikern geleitel
werden. Nur reine Weine, welche keine beigemischten Substanzen
enthalten, werden vom Zollhause ausgeliefert, widrigenfalls ist der Importeur
verpflichtet, seine Ware wieder einzuschiffen oder sie wird vernichtet.
Die Zölle auf Rotwein wurden von 20 cents die Flasche auf 10 cents per
Liter, wenn in Fässern, und 15 cents, wenn in Flaschen importiert, er-
inässigt.

Im Oktober 189t hoben die Vereinigten Staaten von Nordamerika den
Reziprozitätsvertrag mit der Republik Guatemala auf, der hauptsächlich
fiir den Import von Material für Häuserbau und Maschinen von Bedeutung
war. Da dies der einzige Sondervertrag Guatemalas in Bezug auf Zölle war,
so sind diese ohne Ausnahme für Waren aller Provenienzen die nämlichen.
Mit Ende 1892 lief die zehnjährige Dauer der Konzession ab, zufolge
welcher der Hafen von Livingston zum Freihafen erhoben worden war.
Die Regierung gewährte diese Ausnahme damals jener Zone mit der
Absicht, den Handel an der Nordküste Guatemalas zu heben. Seit dem 1. Januar
•1898 existiert kein zollfreies Gebiet mehr in hiesiger Republik.

Ohschon in der Hauptstadt Guatemala ein in aller Form eingerichtetes
statistisches Bureau existiert, so sind doch deren Angaben, mit Ausnahme
derjenigen über den Kaffee-Export oft ungenau und deshalb mit Vorsicht
aufzunehmen. Nach denselben hat Guatemala 1898 für $ (3,888,884 Gold
importiert gegen eine Ausfuhr von $ 20,236,28 i Silber, was einem Ueber-
schuss in Silber von zirka $ 8,000,000 gleichkommt. Den Fall angenommen,

dass der Import 2 Millionen Gold mehr beträgt, da oft nicht der volle
Wert in den Zolldokumenten aufgeführt wird, so bleibt immer noch ein
beträchtlicher Uebersohuss der Ausfuhr. Dass ein solcher in Wirklichkeit
seit vielen Jahren existiert, davon liefern die vielen neuen landwirtschaftlichen

Unternehmen den besten Beweis. Die Neubauten in allen Ortschaften,
welche hauptsächlich die Hauptstadt um ein bedeutendes vermehrt und
verschönert haben, legen Zeugnis davon ab, dass der Wohlstand des Landes
seit der Zeit der günstigen Kaffeepreise, d. h. während der letzten acht
Jahre, sich stetig hebt, und dies Irotz den schwerwiegenden Folgen iter
Silberentwertung.

Schweizer Kolonie. DieZahl der in Guatemala wohnenden, in
diesem Konsulate immatrikulierten Schweizer betrug Ende I891, inklusive
Frauen und Kinder, 161. Von den 101 erwachsenen Männern sind 70 Ilandels-
bellissene. Davon sind: 28 Inhaber oder Teilhaber von Import- und sonstigen
Geschäften, Ii Inhaber oder Teilhaber von Pflanzungen, 17 Angestellte in
Handelshäusern, 22 Angestellte in Pflanzungen.

Die Gesamtzahl der Schweizer in der ganzen Republik, die nicht
eingeschriebenen mitgerechnet, wird 220 nicht übersteigen. Im allgemeinen
erfreut sich die Schweizer Kolonie unter den Fremden und Eingebornen
einer geachteten Stellung. Jungen Schweizer Kaufleuten, welche auf gut
Glück hieherkamen und Stelle suchten, wurde wegen ihres Rufes als tleissige
Arbeiter oft dei Vorzug vor Bewerbern anderer Nationalität gegeben. Der
eine hat freilich zur Schaffung seiner Existenz mehr Glück, als der andere.
Regel aber ist, dass demjenigen, der mit der nötigen Intelligenz, Fleiss
und Ausdauer zu Werke geht, Aussichten auf Erfolg nicht fehlen, denn
der gute Name schafft ihm bald den Kredit, mit dem er sich im geeigneten
Moment selbständig machen kann. An tüchtigen Handwerkern fehlt es im
Lande nach wie. vor. Mit Ausnahme von Schuhwaren und gemachten
Kleidern müssen infolge dessen alle denkbaren Artikel vom Auslande
eingeführt werden, welche in jedem andern Lande seihst verfertigt, werden.

Handelsreisende in Rumänien. Wir erinnern daran, dass für Reisende
nach Rumänien ein Pass unerlässlich ist, und dass solchen Personen, die
nicht mit einem derartigen Ausweispapiere versehen sind, das Betreten
des rumänischen Gebietes nicht gestattet wird. Der Pass muss von einem
rumänischen Konsul beglaubigt sein. Gemäss einer Vereinbarung zwischen
der Schweiz und Rumänien geschehen diese Beglaubigungen unentgeltlich.

Für Handelsreisende ist überdies gemäss den Bestimmungen der
schweizerisch-rumänischen Handelsübereinkunft vom 3. März 1893 eine Ge-
werbelegitimationskarle erforderlich, die bei der betreffenden Staats- (Kantons-)
kanzlei bezogen werden kann.

Neue Münzen. Das Preisgericht zur Beurteilung der Entwürfe für ein
neues Mimzhild ist vom Bundesrat aus folgenden Personen zusammengesetzt
worden: Herren Christian Bühler, Kunstmaler und Heraldiker in Bern, F. Homberg,

Graveur-Medailleur in Bern; Dr imhoof-Blumer, Numisniatiker in
Winterthur; D1' Lade in Genf, Vizepräsident der schweizer, numismatischen
Gesellschaft; Arnold Robert, Ständerat, in Chaux-de-Fonds; Paul Robert in
Biel, Kunstmaler und Mitglied der eidg. Kunstkommission; Karl Emil Wild,
National rat, in St. Gallen. Das Präsidium des Preisgerichtes wird Herrn
Ständerat Robert übertragen.

AlkoholinoiiopoL Der Rückvergütungssatz für den von den Exporteuren
zu den Preisen vom 3D. Dezember 1890 gekauften und pro 1894 zur Ausfuhr

gebrachten Monopolsprit ist vom llundesrate auf Fr. 88 per Hektoliter
absoluten Alkohols festgesetzt worden. Au den nach diesem Satz berechneten
Riickvergiitungssuinmen kommen die gemäss Ziffer 2 des einschlägigen
Bundesratsbeschlusses vom 20. März 1894 auf Grund eines Satzes von Fr. 80
geleisteten Abschlagszahlungen in Abzug. Der Satz, zu welchem den Exportfirmen

im Laufe des Jahres 1895 für den ausgeführten Monopolsprit
Abschlagszahlungen auf ihr Schlussguthaben ausgerichtet, werden, ist zu Fr. 80
per Hektoliter absoluten Alkohols festgesetzt worden.

Ziindhölzchenmonopol. Die Volksabstimmung über den von uns s. Z.

publizierten Bundesbeschluss vom 26. März 1895 betreffend Ergänzung der
Bundesverfassung vom 29. Mai 1874 durch einen Zusatz bezüglich des Zünd-
hölzehenrnonopois wird auf Sonntag, den 29. September 1895 festgesetzt.

Yoyageurs de commerce en Roummiie. Nous rappelons au public
qu'uu pas.seport est obligatoire pour se rendre en Roumanie et que les
voyageurs qui se presentent ä la frontiöre roumaine sans cette piece de
legitimation lie peuveut pas penetrer sur le territoire du royaunie. 11 est
indispensable que le passeport seit muni du visa d'un eonsulat loumaiii.
A teneur d'une entente intervenue entre la Suisse et la Romualde, res
visas sont apposös gratuitement.

En outre, aux termes de la convention de commerce entre la Suisse et
la Roumanie du 3 mars 1893, les voyageurs de commerce doivent etre porteurs
d'une carte de legitimation que l'on pent se procurer aupres des chancelleries
d'etat cantonales.

Mounuies. Le couseil federal a compose des persomies dont los nums
suivent le jury charge de juger les projets qui seront presentes pour la
nouvelle efligie ties liionnaies suisses, savoir: MM. Bühler, Christian, ar-
tiste-peintre et heraldiste, ä Berne; Homberg, Francois, graveur-inödailleur,
ä Berne; Dr. Imhol-Blumer, nuniisniate, ä Winterthour; Dr. Lade, vice-president

de la societe iiuiiiisinatique suisse, ä Geneve; Robert, Arnold, con-
seiller aux ötats. ä la Chaux-de-Fonds; Robert, Raul, artiste-peintre et
nienibre de la soeiöte föderale des heaux-arts, ä Ilieime; Wild, Gharles-
Emile, conseiller national, ä St-Gall. Le couseil födöral a designä. en outre,
M. Robert, conseiller aux ötats, comme president du jury.

Monopole de I'alcool. Le taux legal de rembourseinent pour l'aleool
monopolise achete de la regie par les exportateurs aux prix du 30 decembre
1890 et exporte en 1891 a öte iixö par le conseil federal ä fr. 83 par hectolitre

d'alcool absolu. Les aeoniptes triniestriels qui out etc payös sur la
base du taux provisoire de fr. 80, eonformeinenl au chiffre 2 de l'arrete
du conseil fedöral du 20 mars 1894, seront deduits des sommes ä rembourser.

Le taux provisoire auquel les aeoniptes triniestriels seront paves eti
1895 aux exportateurs sur leur avoir de flu d'exercice, pour I'alcool exporte
par eux pendant cette annee est (ixö ä fr. 80 par hectolitre d'alcool absolu.

Monopole des allumettes. La votation populaire sur l'arrete feieral du
26 mars 1895, eoneernant uue adjonetion ä la constitution föderale du
29 mai 1874 cröant le monopole des allumettes, est fixöe au diinanche
29 septembre 1895.
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ItaMfl
Serie XXXI, \V\I1 und VWIII.

Mit Schlurisnulinie des Regierungsrates vom ^2. Februar d. J.

hiezu ermächtiget, kündigen wir liiemit naclibezeichnete
Staatsanleihen des Kantons St. Gallen auf 31. Juli d. J.:
1. Serie XXXI von Fr. 2,000,000 3Vt0 o Obligationen v. 31. Aug. 1880.

2. XXXII 2.000.000 3s/4 °/o 31. Juli 1800.

3. XXXIII Q.000.000 3" t °/<> 31. Juli 1800.

Den Inhabern von Obligationen dieser Anleihensserien wird
bis auf den Betrag von Fr. 5,500,000 Gelegenheit zur Konversion

geboten werden. Die bezüglichen Bedingungen gedenken
wir demnächst bekannt zu geben. (H887U)

St. Gallen, den 20. April 1895.

Für das Finanzdepartement,
Der Begierungsrat,

(325') Keel.

Bierbrauerei am Uetliberg.
iEinla.d.'u.rxg'

zu einer

ausserordentlichen Generalversammlung,
Donnerstag, den 9. Mai 1895, abends 5 Uhr,

im Saale zum „Wei»nen Wind •• in Ziirich.
Traktanden:

1) Baukredite.
2) Beschlussfassung betreflend Vermehrung des Aktienkapitals.
3) Statutenrevision.
4) Verschiedenes.

Die Akten können von Samstag den 4. Mai 1895 an auf dem Bureau der
Gesellschaft eingesehen werden. Ebendaselbst werden Legitimationskarten
gegen Ausweis über den Aktienbesitz abgegeben. Bieseiben können übrigens
auch unmittelbar vor der Versammlung im Sitzungslokale in Empfang genommen

werden. ^

Bei Beschlussfassung über Traktanden 2 und 3 müssen mindestens drei
Viertel der Aktien vertreten sein.

(327) ' l>er Verwaltung*rat.

Societe Electrique Vevey-Montreux.
MM. les actionnaires sont convoquüs en assemblee generale ordinaire pour

le lundi 29 avril 1895, a 3 heures apres-midi, a Vevey, salle du
eonseil communal. On commencera ä 2 heures ä etablir la feuille de
presence.

Ordre du jour:
Rapport du conseil d'administration.
Kapport des controleurs.
Fixation du dividende.
Nominations statutaires.

(111726 M)

I.es cartes d'admission ä l'assemblöe scront remises jusqu'au 26 avril ä
MM. les actionoaires, sur Präsentation des titres d'actions, aux adresses suivantes:

A la Ban que cantonale vaudoise et ä ses agences,
ä la Banque de Montreux,
chez M. G. Montet, banquier ä Vevey,
au bureau de la Societe h Montreux.

Des exemplaires imprimös du rapport du conseil d'administration avec
rapport des contröleurs, seront mis ä la disposition de MM. les actionnaires,
des le 19 avril, dans les bureaux susindiquös.

La carte d'admission donne droit au libre parcours sur les voitures du
Tramway le .jour de l'assemblee.

Le president du conseil d'administration:
K. I.. Koiusy.

Le secretaire:

(289') A. De i'ronsaz.
L'assemblee generale constitutive de la

Fahrique suissc de Porcelaine, ä Fronlciiex (Geneve)
est convoquöe pour le jeudi, 2 mai prochain, ä 4 heures de l'apresunidi,
en l'etude de M88 Gampert, notaires, Corraterie, ä Geneve.

Ordre du Jour:
1° Rapport du comite de fondation.
2° Gonstatation des souscriptions et versements.
3» Approbation des apports.
4° Nomination d'un membre du conseil d'administration.
5° Nomination de deux verificateurs.

(321')

ENCRES D'AARAU. («7«-)
Encre noire fixe, ä copier, Aleppo, Alizarin, violette, etc., trfes esti-

mües, et remplatjant avantageusement les marques ütrangeres. Nous recom-
mandons nos encres, qui se vendent dans toutes les bonnes papeteries.

Echantlllons ä disposition. Sohmiiziger it O, Aarau.

Magazine zum wilden Mann,
vormals Jacob Sutter

In Basel.
Die Herren Aktionäre werden hiemit zur

ordentlichen (leuenilveisanimliiii^
auf Montag, den 29. April 1895, nachmittags 3 Uhr, in den Zunftsaal
zum Schlüssel in Basel, zur Behandlung nachfolgender Traktanden eingeladen:

1) Abnahme der Bechnung pro 1894 auf Grund des Berichtes der
Herren BechnuDgsrevisoren.

2) Festsetzung der Dividende. (H 1375 (J)
3) Wahl der Uechnungsrevisoren.

Zutrittskarten zur Generalversammlung werden den Herren Aktionären
gegen Deponierung ihrer Aktien bis spätestens 2ß. April an der Kasse der
Herren von Speyr & Co. in Basel ausgegeben.

Bilanz, Gewinn- und Verlust-Rechnung, sowie der Bericht der Herren
Rechnungsrevisoren stehen vom 2t. dies an am gleichen Orte zur Einsicht.

Basel, 10. April 1895.

(294') Der VerwaltuiigKi-Ht.

Turicuiii llclall-(ii\scllscliiil'l Aiigeiistein
in Liquidation.

Die Generalversammlung der Aktionäre der Turicum Metall-Gesellschaft
hat am 11. April a. c. den Verkauf des Geschäftes und damit die Liquidation
desselben beschlossen.

Die Gläubiger der Gesellschaft werden andurch in Gemässheit der
Bestimmungen in (j 665 O.-R. autgefordert, ihre Ansprüche an dieselbe unter
Angabe des Forderungstitels bis und mit dem 6. Mai nächsthin bei Herrn 1'.

Fleury Gerichtspräsident, in Laufen, schriftlich anzumelden.

Laufen, den 20. April 1895.

Namens der L.iquidationsskommi«siou,
Der Aktuar: Der Präsident:

(3241) Goctachel. Fleury.

über den sub 12. April 1895 gestorbenen Jos. Bachinann, Wirt zum Bären
in Ruswyl.

Frist für Eingaben aut der Gerichtskanzlei Ruswyl bis und mit dem
11. Mai 1895.

Ruswyl (Luzern), 22. April 1895.
Pro Gerichtskanzlei:

(323) Der Gerichtsschreiber: Nf. Wieky.

über den sub 12 April 1895 gestorbenen Moritz Ackermann, Posthalter von
Oberkirch, in Ruswyl.

Frist für Eingaben auf der Gerichtskanzlei Ruswyl bis und mit dem
11. Mai nächsthin. >

Ruswyl (Luzern), 22. April 1895.
Pro Gerichtskanzlei:

(326) Der Gerichtsschreiber: NT. Wieky.

FABRIQUE DE CARTON.
Le 27 mai prochain, ä 2 heures de l'apres-midi, au bureau de la fahrique

de Daultine ä Yernayaz, il sera vendu au plus olfrunt, Installation complete
et presque neuve d'une fubrique de carton, comprenant: Une machine ä carton
ä double cylindre, une rafflneuse, un broyeur, une presse hydraulique d'une
force de 500 tonnes avec pompe, une satmeuse roulette, un sechoir avec calo-
riföre et wagonnets, etc. etc. Belle force hydraulique. — Embranchement
special avec la gare de Vernayaz. — Vastes installations. — Position tres
avantageuse. Loyer mininie. — Pour tous renseignements s'adresser ä l'Office
des faillites de St-Maurice. (3037) (H4245L)

Wasserwerks-Gesellschaft in Schaffhausen.
Der Coupon Nr. 28 unserer Aktien wird vom 22. April weg mit Fr. 20

4 °.o der Aktie auf der Kantonalbank dahier ausbezahlt. (Sch 532 Oi
Schaffhausen, den 20. April 1895.

(32o>) Die Direktion.

ist die letzte Vereinfachung und grosste Vervollkommnung der

Schreib iiiaschinc.
Einzige Maschine oline Farbband nnfl ohne die lästigen Umscbaltongen.

Preislisten, illustriert, gratis. Maschinen ohne Kosten zur Probe.

G. Muggli, Grüngasse i8,

Zürich III.

pilbcsh a. Genöve.
| B.-A. Br£mon«l. fdbr* ex^ortateur. Airs de tous les p*ya. Prix mod6r6«.

_ - - ~ "" i all«Fl. des Alpes. on
Or- exportc
de la Lyre <for. Goods shipped to all countries. (66617)

Offizieller Diskontosatz schweizerischer Emissionsbanken O o|
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